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DEMETRIO D’ANTIOCHIA
E GIOVANNI CRISOSTOMO

noto che Pautoritd dei ’titoli’ premessi alle opere conservate per

noi in lingua copta & sempre stata oggetto di forte scetticismo.

In conseguenza di ¢id, la questione che sara oggetto di questa
breve nota, pur concernendo un episodio della vita di Giovanni Criso-
stomo, non ha sufficientemente attirato Pattenzione degli studiosi.

Esistono nei manoscritti copti tre omelie, attribuite ad un Demettio,
vescovo d’Antiochia, il quale, per esplicita affermazione contenuta in due
dei loro titoli, sarebbe il vescovo che ha consacrato Giovanni Crisostomo
‘presbyter’. S

Sul Natale:')

0YAOTOC €44TEYO0U N1 &TIE AYMHTPLOC TIAPXHEMICKOMOC
NTMOAIC &NTOX14&, TENTLUXEIPOAONELl MIANOT 10C FEXP¥
COCTOMOC MTIPECBYTEPOLC, o '

De Isqi;z_I,II;S—IZ et de paem'tentia:z)

6TAOrOC €84TAPOY NX€ M1&T10C &BB& T1MHTP10C T1&P-
XHET1CKONOC NTE€ &NT10X1&, $H €TAUEPX1POAONIN MM1-
Ni®T 1WANNHC MNPECBYTEPOC. ' '

Y E. A. WarLis-Bunce, Miscellaneous Coptic Texts, Londra 1915, p. 74. Traduz.:
« Discotso che pronuncid papa Demetrio, arcivescovo di Antiochia, quello che consacrd
il grande Giovanni Crisostomo presbitero». Cf. la stessa omelia nei Mss. Morgan,
edizione fotografica a cura di H. Hyvernat (Roma 1922), voll. 33 e 34.

?) H. De Vis, Homélies coptes de la Vaticane, Copenaghen 1922, p. 129. Traduz.:
« Discorso che pronuncid il santo abba Demettio, arcivescovo di Antiochia, quello che
consactd il grande Giovanni presbitero». L'omelia & conscrvata in un altro codice
bosirico (ediz. Rosst, ' Memotie Acc. delle Scienze di Torino’, ser. 2, 43 (1893), pp.
223-340), purtroppo acefalo, ed in un codice saidico (ediz. Crum, Theological Texts,
Oxford 1913, pp. 53-6) acefalo e frammentario.
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Encomio di Filoteo:*)

OYNCWU1ON €&UT&YO0d NB1 &M& AHMHAPIOC FAA&PXHEN1CKO-
MOoC ENANTOX1& E€TBE NSOM MN NEWSMHPE NTAYWONE &4 T-
MAPTHPION MN3AT10C $1A008€0C.

Tutti e tre gli editori indicano I'assoluta incongruenza di tale noti-
zia con quanto sappiamo da tutte le altre fonti.*) E cioé: — nessun
vescovo di Antiochia, fino al V secolo, & conosciuto sotto il nome di
Demetrio (e tanto meno all’epoca di Giovanni Crisostomo); — il vescovo
che ba consactato Giovanni Crisostomo ’presbyter’ & stato Flaviano (ve-
scovo dal 381 al 404), ben conosciuto attraverso le opere stesse di Cri-
sostomo, le orazioni di Libanio, i molti testi riguardanti lo ’scisma &’An-
tiochia’ (evento nel quale Flaviano ebbe parte notevole).

Gli stessi editori indicano che in un quarto testo, etiopico ma
evidentemente derivato dal copto, la stessa notizia & fornita nell’identico
modo: « Sermone pronunciato da Apa Demetrio, arcivescovo di Antio-
chia, che ordind il grande Giovanni Crisostomo ’presbyter’ ».5)

A questo punto il problema potrebbe essere risolto ammettendo
che il Giovanni di cui si parla fosse un personaggio antiocheno diverso
e pit tardivo, del quale si sia persa notizia, e che sia divenuto il ’Criso-
stomo’ per una banale interpolazione nella tradizione in generale. In tal
caso anche Demetrio andrebbe ricercato in tempi diversi.

Ma occorre richiamare I’attenzione su di un brano di un Encomio
dt Vittore (martire antiocheno) pubblicato dal Bouriant come anonimo.
In esso si legge:®)

&Y€1C AOI1TION NTNOYWNE NHTN €BOA NINKOTI €BOA &N N-
NSOM MN NEeWTHpPE NT&YWONE €BOA 24 NEUMEPTHPLlON.ET-
07&&B BN T&ANA10X1& - N&1 NTANNAY €POOY BN NENB&A
LYW ANCOTM €P0O0Y BN NENMALXE - TAPE FAINOYTE X1 €0-
07 &N NEUIEeTOYA&B. ACHWNE MNEYOElW €13N TANALOXI1A
€1W00T UN TAECIWT &¥® TIACAS &N& AIMHTPLIOC TI&PXHE-
N1CKOMNOC, ANOK 1WSANNHC 2868H MMATOYEL1NE MWO1 €fi€l-
M8 NCEOMCO1 21X4 TICOPONOC MIADPS TAMAWA. ..

« Orst ora mostriamo a voi qualcuno dei miracoli e dei prodigi che
avvennero nel suo santo ’martyreion’ ad Antiochia — noi li vedemmo

%) J. VErGOTE, Le texte sous-jacent du Palimpseste Berl. n. 9755, « Muséon » 48
(1935) p. 288. Traduz.: « Encomio che pronuncid apa Demetrio, arcivescovo di An-
tiochia, sui prodigi ed i mitacoli che avvennero nel * Martyreion’® di S. Filoteo ».

‘) Bubeg, cit., pp. Ixxxx-Ixxxxii; DE Vis, ¢it., pp. 127-8; VERGOTE, cit., p. 285.

*) Si tratta dei Miracula Victoris: of. WrieHT, Catal. Ethiop. Mss. Brit. Mus.,
p. 197. :

) « Mém. de la Miss. Arch. Franc. au Caire » 8 (1893) pp. 234-5.
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coi nostri occhi, e 1i udimmo con le nostre orecchie — affinché Dio sia
glorificato per mezzo dei suoi santi. Accadde nel tempo in cui ero ad
Antiochia, e stavo col mio padre e mio maestro apa Demetrio I’arcive-
scovo, i0 Giovanni, prima che fossi trasferito qui, e fossi posto indegna-
mente sul trono ». '

Mettendo in relazione questo brano con la notizia sopra riportata,
risulta dunque che questo Encomio di Vittore, tramandato in copto, era
attribuito a Giovanni Crisostomo. Penso infatti che siano probanti in
tal senso: 1. la menzione di Demetrio (se messa a confronto con le noti-
zie riportate sopra). 2. L’accenno alla propria elezione al seggio di Co-
stantinopoli, nella quale cittd sarebbe dunque stato pronunciato I'En-
comio.

E dunque certo che la tradizione letteraria copta, che considera
Giovanni Crisostomo cteato ’presbyter’ dal vescovo Demettio d’Antio-
chia, & molto precisa e molto ben attestata.

Di personaggi chiamati ’Demetrio’, in relazione con Crisostomo, si
conoscono soltanto: 1. Demetrio, vescovo di Pessinunte, che lo aiutd
nella controversia con Eudossia. Costui & da escludere, in quanto estra-
neo al seggio di Antiochia. 2. Un Demetrio non meglio noto, al quale
Crisostomo dedica una delle sue prime opere: ITpdg AnuntpLov wovago-
vra mept xatavdiews ('de compunctione’, P.G. 47, 393). Essa ¢ conosciuta
anche dalla tradizione copta, € compresa nel catalogo inserito nella Sto-
ria della Chiesa di Alessandria: ")

54C8&1 ON NOYE&CKHT IKON W& TIQAT1O0C AHMETP1OC NMAL-
xXidle.

Che questo secondo Demetrio fosse un monaco, nonostante I'indica-
zione del titolo dei manoscritti greci (da cui sard derivato il copto), &
tutt’altro che sicuro, in quanto nessuna evidenza interna (n& alcun’altra
notizia esterna) lo pud confermare.

Si pud dunque proporre l'ipotesi, a nostto avviso, che questo De-
metrio si identifichi col Demetrio vescovo, di cui parla tradizione
copta, e che Demetrio fosse un altro nome di Flaviano.

In questo caso si potrebbe spiegare anche la caduta del nome ’Fla-
viano’ nella tradizione copta, in quanto tale vescovo non venne rico-
nosciuto dal seggio alessandrino: trovando, ad es., un’indicazione: Anpyn-
wptog & xai PraPravée, & comprensibile che gli Alessandrini abbiano com-
piuto una specie di innocua ‘dammnatio memoriae’.

Desideriamo concludere con un’indicazione che forniremo col bene-
ficio del massimo dubbio: in copto & tramandato un Encomio di Deme-
trio (vescovo di Alessandria, questi, dal 188 al 230) sotto il nome di

7 Ediz. OrLANDI, Milano 1970, p. 30.
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un Flaviano, vescovo di Efeso, del quale non si ha alcun’altra notizia
nemmeno presso fonti greche %) Esso & composto di due parti: a) vita
di Demetrio; b) narrazione del martirio di una donna antiochena e dei
suoi due _ﬁgholctn, avvenuto si in Antiochia, ma dopo che essi erano
stati battezzati da Pietro, vescovo di Alessandria. Le due parti non hanno

di per sé alcuna relazione.

- Se noi perd ammettiamo che sotto quel Flaviano di Efeso si celi
il Flaviano, in realtd di Antiochia, potremmo spiegare 1. perché a lui
sia attribuito Pencomio di un santo che gli era 'omonimo’ (sia pure in
via secondaria); 2. perché sia inserito un episodio ’antiocheno’, che si ri-

ferisce oltretutto ad un’epoca molto pitr tardiva (persecuzmne di Dio-
cleziano).

Trro ORLANDI

[5e

%) Ediz. Bupck, Coptic Martyrdoms, Londra 1914, pp. 137-15_6.
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